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Az egyesült ellenzék.
Debreczen, szept. 16.

Hontmegye székhelyén zászlót bontott 
és hivatalosan megnevezte magát az a 
párt, mely a parlament klerikális tagjaiból 
titkon már régóta összeverődött és részint 
némi tisztességérzetből, részint taktikából 
tagadta az elvi közösséget.

Együtt látta őket Ipolyságh és ma 
már az egész ország tudhatja s láthatja 
azt, amit mondtak és tettek s levonhatja 
ezekből a tanúságot. A nemzeti párti, 
szélbali és néppárti ellenzékiek eme teljesen 
egyetértő és egy azon elvi alapra jutott 
töredékei magukat „egyesült“ ellenzéknek 
nevezik és jelszavuk a — „revízió “

Minthogy pedig a néppártot eddig 
csupán ez az egyetlen egy programmpont 
választotta el az oppoziczió többi töredé­
keitől —- mert hiszen „hazaílság“, „nem­
zeti aspirácziók“, „mezőgazdasági érdekek“ 
s több eféle magasztos, de a hivatásos 
mandátum vadászok által közkeletű frázi­
sokká csépelt jelszavakat a néppárt is 
magáévá tett — logice következik, hogy az 
Ipolyságh-on közös akczióba lépett ellen­
zéki töredékek között már csak névleges 
a különbség, tényleg egyek ők és nem 
mások mint „néppártiak."

Ezen kibővült néppártnak egyik vezé 
reül nem kisebb ember mutatta be ma­
gát, mint A p p o n y i Albert gróf, aki

Somorján a revíziót hirdető S á g h y-t 
ajánlotta képviselőjelöltnek, Ipolyságban 
pedig Zichy Jenő grófot, aki nyíltan 
kimondotta, hogy azért lépett ki a szabad­
elvű pártból, mert az egyházpolitikai re­
formok napirendre tűzését az élőbbem 
kormány tapintatlan erőszakosságának tu­
lajdonítja.

Maga Apponyi gróf ez alkalommal 
már nyíltabb volt és — persze a maga 
módja szerint — szintén felesküdött a 
revizionista zászló alá. Elsőbbet ugyanis 
azt vallotta, hogy ő egészen egyetért az 
egyházpolitikai reformok dolgában az ő 
„tisztelt barátjával“ Horánszky Nándorral, 
de mindjárt utánna kijelentette, hogy „ő 
aszabadelvüséget sohasem 
látja abban megtestesítve, 
hogy a jegyző elé kell mennie 
házasodni még annak is, aki­
nek erre semmi kedve sincs.“ 
Ez már elég érthető s ha kormányra jutva 
a revíziót tűzné napirendre, teljesen iga­
zolva volna ezen egyetlen nyilatkozata 
által. Az ipolysághi beszédben teljes valójá­
ban nyilatkozott meg a jelenkori magyar 
politikai élet ezen rejtélyes alakja és akik 
még föl nem ismerték eddig, azok előtt 
most ő maga fejtette meg az egyénisége 
körül lappangott talányt. Az egyházpoliti­
kai reformokat a pártalakulásokban nem­
csak a múltra, de a jövőre nézve is má­
sodrendű kérdéseknek tekinti, nézetellenté­

DEBRECZEN! HÍRLAP TARCZAJÁ.
Az őrnagy ut kudarcsa.

Nagyon soká zaklatta a vállas őrnagy, 
mig végre megadta néki a kért találkát. Hi­
szen oly szépen is tudott kérni verseiben . . 
mert az őrnagy ur poéta is volt, még pedig 
nagyon szerelmes poéta s ezek módjára ő is 
csak ki- és ki nem adott költeményeivel prózá1 
ban és rímekben megirt vallomásaival ostro­
molta a kedves kis primadonnát. És meny­
nyire ostromolta 1 . . .

Deresedő haja és 46 esztendeje mellett is 
nagyon képzelődő volt az őrnagy ur. Sok sze­
rencsével fordult meg nők körül s az ezred 
legsnajdigabb hadnagyocskájának nem volt 
annyi kalandja titkos pásztorórája mint a 
poéta őrnagynak.

Hja, az ő versei 1 Azok a versek 1 Ezek 
ingatták meg egy perezre a csicsergő Luczit 
18 • • . Hogy is ne ? I Mikor olyan szépnek, 
olyan angyali jónak, kedvesnek irta le az 
őrnagy.

Hízelgőt a kicsikének, Előbb csak szép 
leányként bálványozta verseiben, majd földön- 
tu'i 'ény — angyal — végül Istennőjének ne­
vezte ' Dicsérte erényét, szépségét egy ideig, 
aztán hogy a lány nem válaszolt — hidegnek 
kegyetlennek mondta, — szívtelen tündérnek 
nevezte verseiben, ki sportként űzi a szivek 
gyűjtését s akkor kaczag csak boldogan, i 
ha imádóinak tört szivén teheti meg estenkint; 
az utat lakásától Thália ragyogó templo-i 
máig 1 !

Ez már sok volt, igazán sok I !
Hogy tudta volna azt lelkére venni Luczi 

az ő kicsiny, jó szivével, hogy az „őrnagy 
bácsi“ őt szívtelennek mondja, — hogy ne­
hezteljen reá ! Hisz ezt nem akarta a kis 
Luczi!

De hát tehet-e ő róla, hogy az őrnagy 
bácsi mindjárt olyan komoly jellegűnek vette 
az ő mosolyát ? Mosolyog biz ő mindeneire ugv 
vidáman, szívből, de meg mer rá esküdni, 
hogy nem kaczérságból I

uh, szegény tudatlan gyerek I 
Értette az őrnagy ur, hogyan kell figyel­

met, érdeklődést felkelteni.
Szegény kis Luczi ! Aranyos galambom ! 

most készül ám csak a tőr a te tapasztalatlan 
szivecskéd számára !

Jól vigyázz ! — gyakorlott gavallér az 
őrnagy ur.

*

Luczi egy frázisokkal telt, szép hosszú 
levelet kapott' az őrnagy úrtól egy remek cso­
kor kisóretében — előbb habozott, elfogadja e 

de aztán tapsolva ujjongott a virágok hó­
dító illata fölött.

Csak egy óra múlva jutott eszébe a le­
vél, melyben az őrnagy szép czifrán leírja, 
bogy megbocsát Luczinak, hisz a kicsike nem 
tehet róla, hogy az Isten annyi külső bá,j 
mellett szivet nem adott neki; — nem, v? 
nem tud Luczira neheztelni, megbocsát neki 
most — halála óráján — mert agyon lövi ma­
gát — s utolsó sóhaja is Luczihoz száll!

. . . „Hisz te nem vagy oka szép gyer­
mek, hogy szépségeddel, mosolyoddal elbűvöl­
tél, boldoggá tettél és a menyekbe emeltél — 
te nem vagy oka isteni lány, hogy hidegsó-

tek e tekintetben csak „taktikai eltérések, 
és „ostobának“ hiszik őt azok, a kik fel­
teszik róla, hogy ezen taktikai eltérések 
miatt ő a leghívebb társait, barátait ki­
közösíti.

Olvasó közönségünk tanúságot tehet 
róla, hogy mi őtet e hibája miatt ostobának 
soha nem hittük, sőt tudtuk és mindig 
hirdettük, hogy az ő leghívebb társai és 
barátai épen a legultramontánabb és kle- 
rikalisabb konzervatívok ; soha föl nem 
tettük Apponyiról, hogy ő ezen hü társait 
és barátait holmi „taktikai eltérések“ miatt 
ki fogja közösíteni ; csupán csak a logika 
legelemibb törvényeinél fogva voltunk bát­
rak föltenni róla, hogy éppen mivel a 
klerikális reakezió emberei voltak az ő 
leghívebb társai és barátai, hogy ezért ő 
maga is közéjük tartozik és velük egy­
el vet vall

Nagy elégtételünkre szolgál, hogy a 
nemzeti párt egyenes lelkű, soha nem ker­
telő, de mindig igazat mondó vezére ma 
végre maga is tanúságot, tett róla, hogy ő 
másban látja a szabadelvüséget, mint azok, 
a kik a vallás- és lelkiismeret-szabadsáe 
biztosítékait képező reformokat követelték 
és megvalósították. Neki egy külön „ma­
gyar szabad el vüsége“ van, mely „azonos 
a nemzeti szellem hatalmas fellázadásával, 
mely nem tűrné, hogy Magyarország egy 
részében porba tiporják, elhamvasszák a 
magyar nemzeti lobogót.

geddel a halálba kergettél. . . Luczim ! Isten­
nőm megbocsátasz-e ? Én megbocsátok.“

Luczi sirt és jajgatott, hogy most már mi 
lesz vele, valaki meghal ő érte. . . de hát mit 
vétett ő a világnak, — az istennek, hogy aka­
ratlanul is oka legyen egy élet kioltásának I ? 
És az őrnagy mégis megbocsát neki . . . mily 
nagylelkű, mily nemes ember 1 . . .

Szegény Luczi, kész volt hinni, hogy 
neki nagy bűne van őrnagygyal szemben, 
hogy az megöli magát miatta. Nagy lehet a 
bűne, csak azt nem tudja, hogy mi — nem is 
kutatta. Minél nagyobb gondja volt, hogy az 
őrnagynak szánt s hirtelenében papírra vetett 
sorok azt még életben találják.

„Oh jöjjön ! Jöjjön 1 Luczi várja.“
É rövidke szavakat irta s sietve küldte 

az őrnagy lakására, aki nem feledte el levelé­
ben teljes czimét megjelölni és nem feledte el 
a halálos lövéshez magát parádéba csapni és 
úgy várni a válaszra, melyet gyakorlott eszé­
vel — s no mondjuk mégis csak nagyon do­
bogó szívvel majdnem biztosra vett. . .

Mig a kis cseléd odajárt az őrnagynál, 
Luczinak tág tere és ideje maradt a gondol­
kodásra. Szép telt alakján megfeszült a sima 
ruha — idegesen tépdeste a szép csokor illa­
tos virágait. Majdnem szaladva tette meg a 
rövidke sétákat kicsiny szobájában az ablak­
tól az ajtóig — meg vissza. Azt hitte, ketté 
hasad a sima ruhaderék lihegő, feszülő kebele 
fölött. . • .

. . . Hát el fog jönni ! Ide ebben a ki­
csiny szobába. . Át fogja lépni e küszöböt, 
melyet előtte még idegen férfi át nem lépett 
soha . . . Oh Istenem ! mégsem kellett volna 
megengedni. . . De mennyire késik ! ... Az
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íme igy kerüli össze Ipolyságit-on a 
szabadelvüség eszméje a nemzeti lobogo 
elégetésével és igy került össze a magyar 
nemzeti szabadelvüséget hirdető Apponyi 
Albert gróf a tőle csak taktikai el térésed­
ben különböző leghívebb társa- és barát­
jával, Zichy Nándor gróffal, a ki előtt 
a haza csak egy darab föld és a nemzet 
csak egy csoport ember s aki mégis any- 
nyiban áll óriási magason Apponyi fölött, 
mert bátran kimerte mondani, hogy a 
vallás igen is az első, sót 
egyedüli szempont, a melyie
tek intettel van. Bizony sok igaz­
mondást és őszinteséget kellene meg A p- 
ponyinak tanulnia, hogy méltóvá le­
hessen Zichy Nándor gróf saruszijainak 
a megoldására.

Politikai hírek.
A ház ülésé.

A képviselőház ma, szemtember bő 
16 dikáa szerdán dé)> 1 órakor ii’óst tartott.

DEBRECZENI HÍRLAP.

sen a hitelnyújtás kérdéseiben, azonnal és a 
központi vezetés további utasítása nélkül in­
tézkedhessél Azt állítják, hogy ez a kíván­
ság ily alakban nem teljesült, az igazgatósá­
gok hatásköre azonban mégis bővülni fog. — 
Egyebek közt az igazgatóságok azt.a jogot is 
nyerik, hogy önálló bankfiókokat szervezzenek 
a mi eddig csak a főtanácsnak volt joga. A 
magyar pénzügyminiszter, a kit tegnapra Becs­
be vártak, Budapestről tényleg nem távozott. 
A főtanács hivatalos v'ósét tegnap délelőtt 
megtartotta és a bank véglegesen megalapí­
totta a válasz szövegét, a melylyel a k e t 
kormány feltételeit elfogadni 
hajlandó.

A Szapáiy-csoport feloszlása.
Gróf Szápáry Gyula párthívei! ma érte­

kezletre hívta, amelyen valószínűleg ki fogják 
mondani a csopoii feloszlását.— 
A csoport egy része Szápáryval az 
élén, a szabadelvüpártba szándékozik be­
lépni, kisebb töredéke pedig a néppárthoz csat­
lakozik.

1896. szeptember 16.

f e n 8 t e i B dr. városi tanácsos és ország­
gyűlési képviselő ama megjegyzésére, hogy 
küszöbön van az általános választás, a király 
azt felelte : Úgy, úgy, most csak agitálnak, 
de nem választanak. A választás 
csak a jövő évben lesz.

Osztrák választási kompromisszum.
A Presse a felső-ausztriai nagybirtokosok 

közt létesült választási kompromisszumról ir 
és igy szól: Bármely szempontból tekintsük 
is, a kompromisszum eszméje a nagybirtokos­
ság feladatához és hivatásához mindenkor 
méltó marad. Politikai hivatása kiváltképp a 
politikai ellentéteit simításában áll. Hogy a 
kormány a kompromisszum lótesülését előse­
gítette, ennélfogva igen természetesnek látszik 
és a kormány kötelesség! körének ^teljesen 
megfelelő. Amikor azonban azt állitjé’:, hojy 
a kompromisszumnak nem tónyób ". hanem 
annak feltételeiben rejlik a megalázás és a 
liboralizmusnak feláldozása, a lap azon a né­
zeten van, hogy e ponttól kezdve a kormány 
a vita körébe nem vonható többé.

A banktárgyalások.
A bank vezetősége elkészítette a választ 

kormány utolsó jegyzékére írja a N. Fr. Pr. 
Tegnapelőtt az igazgató- és a tárgyaló-bizott­
ság tanácskozott, délután a főtanácsnak volt 
bizalmas ülése. Tegnapra a főtanácsnak hiva­
talos ülése van egybehiva, a hol a válasz jegy­
zék szövegét végleg megállapítják. A kormány 
álláspontja és a bank magatartása közt még 
mindig vannak egyes diíferencziak, melyek kü­
lönösen a bank szervezetére vonatkoznak. A 
bank vezetőség körében azonban az a nézet, 
hogy e diferencziáknak nem lesz nagy jelentő­
ségük és hogy a tárgyalások már a közelben 
befejeződnek. A magyar kormány azt óhaj­
totta, hogy az igazgatóságok jogai tágittassa- 
nak ; azt óhajtotta, hogy a budapesti vezető 
hivatalnoknak meglegyen az a teljes felhatal­
mazása, hogy rendkívüli ^esetekben nevezete-

A közigazgatási bíróság.
A közigazgatási bíróság tagjainak kine­

vezése tárgyában a jövő hó vége táján tesz a 
kormány fölterjesztést a koronához. A fölter­
jesztés a miniszterelnök ellenjegyzésével je 
lennek meg. - A közigazgatási bíróság bírói 
személyzete egy elnökből, egy másodelnökből 
három tanácselnökből és 24 bíróból íog állani 
amely látszámnak tele részét a közigazgatási 
bíróságba beolvadó pénzügyi bíróságnak bírói 
személyzete alkotandja.

K üllőid.
Mikor lesz a válasitás Ausztriában. ?
Przemysíben, a lembergi hódoló küldött­

ség fogadásánál, mint a 1 e m b e r g i új­
ságok jelentik, a legközelebbi osztrák képvi­
selőválasztások kérdése is szóba került. L ö-

Ulenért! Ő meghalt ! . . . Eddig már tíz­
szer is itt lehetne — de ő már eddig néma 
halott. . .

És Luczi maga elé varázsolja az őrnagy 
délezeg termetét, amint az megtörve bukik a 
földre egy halálos lövés alatt. . . az arcza fe­
hér ... a szivén egy piros vérfolt. — Luczi 
befogja szemét, hogy ne lássa azt a véres 
sápadt alakot — de az folyton mellette kísért
— Luczi kóros nyögéssel bukik a földre, — 
fejét a puha szőnyegbe rejtve, zokogva tördel 
és bocsásd meg a mi vétkeinket ! — Vájjon 
megbocsátják-e ?

rülmult egy óra és az őrnagy még min­
dig nem érkezett! Most már biztosra vette 
Luczi, hogy az őrnagy nincs már az élők kö 
zött- Sápadtan — dúlt arczczal kelt fel a sző­
nyegről és ? — és szemben találja magát az 
ajtón én akkor belépő őrnagygya), ki ruga 
nyos léptekkel sietett a találkára — déleze 
gébben, fiatalabban, mint valaha.

Luczi két karját ölelésre tárva szalad 
eléje ; — de aztán lebocsatja karjait s za 
vértan mondja. — Örülök, — hogy látha 
tóm.“ ...

— Luczi I Édes szép gyermek ! Köszö 
nőm 1 Lngedje, hogy megcsókoljam ezt a ki 
csíny kezet, melynek életemet köszönhetem
— Igen — szólt az őrnagy ur ünnepélyes po 
seba vágva magát — igen, ha egy negyed 
órácskával később írja a boldogító sorokat 
úgy rabszolgája már megszűnt volna beszélni 
Kétségbeejtő komolysággal beszélt az őrnagy 
olyannyira, hogy már hinni kezdte szavainak 
igazságát. — Luczi bizton hitte.

Feléje nyújtotta kicsiny kezét s amint az 
őrnagy azt szenvedélyes csókjával halmazta 
Luczi elnézte azt a szép délezeg embert, ki 
őt annyira szereti. — Majdnem sírva szeretett

A békekong fesszus.
Debreczen, szept. 16

Még egy hót választ el csupán az inter­
parlamentáris konferenczia kezdetétől, melyet 
szeptember hó 28 án fognak megnyitni és a 
tanácskozások programmja még mindig nincs 
megalapítva.

A konferenczia irodája azonban, meljnek 
élén Dessewffy Arisztid bámulatraméltó 
íáradhatlansággal dolgozik, már annyira elő­
rehaladt a munkálatok előkészítésében, hogy 
egy-kót nap múlva megjelenik a részletes 
tervezet.

*

A konferenczián résztvevő tagok név­
jegyzéke már egybe van állítva, még pedig 
olyformán, bogy az egyes parlamenti tagok 
államonként vannak csoportosítva 

A csoportok ezek :
Német csoport: 14 taggal, kik 

közül tizenhárom képviselő és egy publicista. 
Ismert nevű emberek : dr. Barth, dr. Bar, ki 
családostul jön, dr. Kirs és Szunde őrnagy.

volna 8 kezet csókolni az őrnagynak — 
oly jól esett neki az a tengermóly szerehm.

Az őrnagy felhasználta a kínálkozó al­
kalmat, s magához szorította a leány karcsú 
termetét, ki önfeledten simult az őrnagyhoz s 
csókra nyújtotta neki félig nyitott bíbor aja­
két. Ott pihent hát végre az a kedves, 
bolondos fő, az őszülő gavallér széles vállán.

Szívhatta az őrnagy ez üde piros ajkak 
kábító mézét 1 . . . érezhette közelről a lány 
illatos forró lehelletét! . . .

Magába szívta azt — s elkábult belé. E 
percztől rajongva szerette Luczit — Most már 
a szív beszélt ná'a — s azért is bolondot 
mondott ...

— Luczi I Én édes mindenem ! Te lészsz 
az én édes kis pajkos asszonykám ! Nekem 
fogsz csak csicseregni egyetlen csalogányom ! 
Boldoggá akarlak tenni, oly boldoggá, mint 
csak akarod ! Légy nőm ! . . .

Az őrnagy kiesett a szerepéből. — Nem 
szokta meg, hogy szavait a szive diktálja — s 
azért ez most nem is sikerült neki . . , Nem 
számolt az őrnagy ur azzal, hogy az ő korában 
az ily idylli vágyak s ez a naiv vallomás 
olyan volt, mint egy haldokló troubadour 
hattyúdala. — E szerep nem illett neki, — 
és Luczi bár nagyon tapasztalatlan leány — 
de ügyes színésznő volt, s roppant ügyefo- 
gyottnak találta az őrnagyot e szánalmas hely 
zetben, oly nevetséges lett előtte az öreg, ki 
most csak váz volt — romja egy hajdan da­
liás lovagnak — s mindez együttvéve, no meg 
az a vallomás is hangos kaczajra késztették a 
csintalan leányt.

— Nem — nem. őrnagy bácsi ! Nem le­
het ! Vigasztalódjék Ön, de én már csak mé­
gis inkább trillátok egy szép telt ház előtt, 
mini egy magános szobában, hol az öreg férj

késői szerelme adózna csak elismeréssel ne­
kem. Nem, ez nem lehet I Lássa be ön is 
uram, hogy mégis csak nagyon unalmas lenne 
igy !------ Az én napsugaras fiatalságom fé­
nyét, csillogását csak akadályozná az ön ko­
rával járó komoly józanság. — A virágot 
bimbajában folytaná meg a dór !

— Azért maradjunk jó barátok, de fe­
lesége nem leszek soha 1 sőt bocsássa meg ez 
előbbi szélességűmét is, és annak az ölelés­
nek ne tulajdonítson semmi mélyebb okot, — 
tudja nagyon — nos, hogy is mondjam ? — 
nagyon a pillanat behatása alatt állottam — 
s nagy. szelességem az oka mindennek .... 
Isten Énnel őrnagy ur! és ne gondoljon ha­
raggal a kis Luczira ! . . .

Ay őrnagy sarkon fordult s jól halhatta 
az ajtón kívül, amint Luczi markába nevet s 
kaczagva mondja : „Vén bolond !“

Másnap levelet küldött az őrnagy neki 
melyben, bosszúja s a visszautasított imádó 
haragja nem a legmóltányosabb módon, elég 
sértőleg a szavakba volt öntve :

„Már nem mondom, hogy lépjen x.ssza 
a színpadtól. Nem mondom, hogy legyen nőm. 
— Bűn volna önt elvonni a deszkáktól, hisz 
< *n művésznő I — s nekem tegnap volt sze; 
rencsém legsikerültebb szerepében láthatni 
önt. — Köszönöm I“ . . .

Luczi kaczagott felette — s eltépte a kis 
papírlapot — aztán kaczagott újra, s vidám 
egészséges kacsájától visszahangzottak a fe'ak 
• • . Nem féltette már az őrnagy életét, kinek 
jobb dolga volt, semhogy meglője magát — 
hanem azért mégis kérte áthelyezését vala­
mely más városba, restelte a kudarezot — a 
kis csicsergő primadonnával ! . . ,

Bajor BLa

W
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Osztrák csoport: 28 taggal, kik 
közül 25 képviselő, kettő. Dubsky Adolf és 
Viktor gróf, az urakházának tagja, egy pedig 
beer Adolf dr. udvari tanácsos, tanár. A kép­
viselők között ott vannak lovag Stalitz, Exner, 
Fournier, Ludvig, Lussato, Pirquet báró, Russ. 
Sueez és Tausche nevei.

Belga csoport: 19 taggal a kép- 
viselőház elnökének, Beerneartnek vezetése 
mellett, van közöttük két képviselő, 13 sze­
nátor és 3 volt képviselő, az ismertebbek : 
Descams, Henry la Fontaine, Grünne gróf, 
Honzeon de Lehaie és d’Ursel herczeg.

Bulgár csoport: 1 taggal és az 
Jablonsky képviselő.

Dán csoport: 2 taggal, u. m. Báj er 
és Bluhme képviselők.

Spanyol csoport: 1 taggal és az 
De Marcoartu Arthur szenátor.

Franczia csoport: 17 taggal, kik 
között van két volt miniszter, u. m. Guerin 
és íves Guyot, 4 szenátor és tizenegy kép­
viselő. Ismertebbek : Beauquier, Pourquerry 
de Boisserie. Delbet, Gotteron, Labiche, Passy 
és Durand.

Angol csoport: 39 taggal, kik 
közül 36 parlamenti tag, három pedig új­
ságíró, ezek : Bourne, Germani és Szuiles. A 
képviselők kőzzül ismertebbek : Biddulph 
Martin, Carwell Williams, Clark, Walter Bá­
zeli, John Jenkins, Laren, Capt. Norton, lord 
Reay, Robertson, Philip Stanhope, Stevenson, 
Whiteley és Wordhouse.

Holland csoport: 8 taggal, kik kö­
zött egy szenátor, a többi képviselő. Ismerteb­
bek Pyls polgármester Panteliet és Tyde- 
mann képviselők.

Magyar csoport : 122 taggal, kik kö­
zött L'gron Gábor és Prónay Dezső báró ki­
vételével összes parlamenti kitűnőségeiknek 
nevét ott találjuk.

Olasz csoport: 153 taggal, kik közül 
14 szenátor, 9 hirlapiró, a legelőkelőbb olasz 
hírlapok szerkesztői, a többi képviselő, a kik 
Villa képviselőházi elnök és Chimirri képvise­
lőházi alelnök vezetése mellett jönnek.

Az ismertebb tagok ezek :
Basetti, Biancheri, Bracci, Campi, Col- 

lerui, De Bernardis, Franchetti, Del Medico 
Antonio, Luzatti, Menotti Morpurgo, Pandolfi, 
Ruggieri, Scaramello, Sonnino és azután Vera 
Felice.

N orvég csoport : 5 taggal, kik között 
azonban nem kisebb emberek szerepelnek, 
mint Harst és Lövland az adelthing és Lung, 
a laghting elnökei.

Portugál csoport : 11 taggal, kik
közül egy szenátor : Lagoa<;a gróf, a többi 
képviselő, ezek közül felemlitendők : Bebiano, 
de Castro, Can da Costa, a két Lima és Beja 
de Paiva.

Szerb csoport: 1 taggal és ez Nikola- 
jevics Szvetozár volt minisztere'nök.

Svéd csoport : 4 taggal, kik közül egy 
szerkesztő : Ring, a többi három pedig kép­

viselő,
II e 1 v é t csoport: ' 7 taggal és pedig 

hat nemzetgyűlési képviselő és azután egy 
ügyvéd.

Orosz csoport: 1 taggal és ez Novicof! 
orosz iró, a ki meghívás folytán van jelen, 
és mmthogy Oroszországnak nincsen parla­
mentje.

az európai parlamentek tehát, belértve a 
magyart is, összesen 433 taggal vannak beje­
lentve.

*

A V askapuhoz való leutazásnak tervét

ma állapították meg az intéző körök Veres 
államtitkárral.

E szerint az elutazás két külön vonaton 
történik szeptember hó 26-án este Buda­
pestről.

Megérkezés a Vaskapuhoz 27-én 
fél öt és hat órakor.

Az utazók kényelméről annyira van gon­
doskodva, hogy egy fülkébe kettőnél többen 
nem fognak kerülni.

*

Van Houfen hollandi belügyminisz­
ter hosszabb levélben mentette ki magát távol- 
maradásáért, a mit annál inkább sajnál, mert 
a derék magyar nemzetnek, irja levelében
gyerekkorától igazi barátja.

*

Az interparlamentáris konferenczia tagjai 
közül különben az olaszok jöttek meg először 
Budapestre.

Egy részük tegnap délelőtt 9 óra 40 percz- 
kor érkezett a déli vasút budai pályaudvarán, 
a hol fogadásukra a magyar bizottság nevé­
ben Keglevieh István gróf és G h i c z y 
altábornagy jelentek meg.

Keglevieh gróf üdvözlő beszédére a 
lelkes olaszok hangos tvvivákban tői­
tek ki és kijelölt szállásaikra hajtottak,

A délelőtt folyamán már számosán meg­
jelenjek a képviselőhazban levő irodában, a 
hol D e s s e w f f y Arisztid al'g győzte a fel­
világosítások megadását.

a másődik olasz csoport ma este érkezik 
Budapestre Pandolfi vezetése mellett ;
fogadásukra Pázmándy Dénes jelenik meg. 

*
Don Arturo de Marcoartu spa­

nyol szenátor már Becsbe érkezett, a honnan 
a napokban már lejön Budapestre. Ez ügyben 
ma irt levelet a konferenczia titkárságának.

*

Széli Kálmán a magyar csoport elnöke 
e hó 2l-ére ismerkedési estélyre hívta a kon- 
ferencziának tagjait.

Renseignements sur Budapest czim alatt 
a konferenczia rendezősége franczia nyelven 
ügyesen összeállított tájékoztatót bocsátott a 
tagok rendelkezésére.

Törökország bukása.
A„z angoloknak ez idő szerint nincs sür­

gősebb gondjuk az örmények személy és va­
gyon biztonságánál és jólétének biztosításánál 
és a krétaiakéhoz hasonló politikai jogok ki- 
eszkör’■Généi az örmények számára, a hu­
mánizmus és phiianthropizmus húrjait soha se 
pengette az angol sajtó 1877 óta oly erélye­
sen mint most, pedig akkor csak szabadelvű 
és radikális sajtó lepte el a világot förmed- 
vényeivel a „bulgarian atrocities“ miatt, ma 
pedig a konzervátiv sajtó versenyt szidja az 
ellenzéki lapokkal Abdul Hami d-ot 
és az összes törökséget. Már-már a legkivá­
lóbb angol államférfiak is beleegyednek a 
hajszába. A dolgot — az igazat megvallva — 
Salisbury kezdte, a ki mint tudjuk a 
múlt télen olyan hangon beszólt a szultánnal 
és a szultánról, a milyenen a szultán bizonyo­
san nem merne beszélni hűbéresével az egy­
iptomi khedivevel. Most meg előáll flG 1 a d- 
stoneakia szultánt nem is nevezi más­
kép, mmt „a nagy gyilkos“ előáll 
Roseberry és Asquthés mind - 
annyian rajtaütnek a bdulH amidőn 
mig Gladstone lapja „Daily News“ 
rendszeEnt minden vezórczikke végén el 
szokta mondani a maga „c a e t e r u m
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cense o-“ját ezen alakban : „Az európai 
béke legelső föltétele az, hogy Abdul 
II a in i d a trónjától megfosztás- 
s é k. ‘ A konzervatív lapok, ha nem is nyer­
sen, de mégis elég érthetően fejezik ki ugyan­
ezt az eszmét és ezen kívül kalandosnál ka­
landosabb módokat ajánlanak a ke­
leti kérdés megoldására. 
Az egyik, mint már említve volt, egy angol­
orosz egyezményben keresi a megoldás kul­
csát. a másik Törökország azonnali földara- 
boltatását követeli, a harmadik Konstantiná­
polyi szabad kikötőnek akarja nyilvánitta tani, 
a negyedik azt indítványozza, hogy a nagyha­
talmak jelentsék ki hivatalosan, hogy Abdul 
Hamidot ás tanácsosait Törökországra ós Euró­
pára nézve veszélyesnek tartják és ha trónvál­
tozás nem történik azonnal be fognak avat • 
kozni. A trónváltozás módozatának kiválasz­
tása a törökökre biz ütnék, de ha meg nem 
történnék, az európai hajórajok azonnal be­
nyomulnának a Dardanellákba, Konstantiná­
poly ellen a bolgár hadsereg (!) pedig Filippo- 
poból szárazföldön nyomulna a török főváros 
alá. az ötödik ... de minek soroljuk elő ezt 
két a badarabbnál badarabb (terveket, a me­
lyek csak arra vallanak, hogy Angolországban 
a valódi vagy mesterséges izgatottság Török­
ország ellen igen nagy fokra hágott. A leg- 
mérsékoltebb kormány lapok a Török biroda­
lomban alkotmányos kormányforma szervezi' 
séről ábrándoznak. Alig képzelhető, hogy Sa­
lisbury oly kevéssé ismerné a keleten ural­
kodó viszonyokat, hogy lehetségesnek tartsa 
európai nagyhatalmak fegyveres intervencziója 
segélyével alkotmányos állapotokat teremteni 
Törökországon. Ágyúval, puskával ós szuro- 

jnyokkal nem lehet megteremteni azon előfel­
tételeket, a melyek szükségesek volnának ah­
hoz, hogy a muzulmán világ alkotmányos eu­
rópai rendszer szerint kormányoz! assók. A mi 
M i d h a t pasának nem sikerült, másnak se 
sikerülhetne legelső sorban már csak azért 
sem, mert az Izlam természeténél, hagyomá­
nyainál és intézményeinél fogva, az alkotmá­
nyos kormányrendszerrel merőben összeegyez- 
tethetleu.

Egyről-raásról.
Jakab Jakab ur.

Tegnap egy ismeretlen ur nyitott be a
szerkesztőségbe.

Ismeretlen úrhoz illően bemutatkozott.
— Jakab Jakab vagyok.
— Uraságod talán szórakozott ?
— Ugocsában nincs szórakozott ember !
— Nemde, Ugocsában furcsán mutat­

koznak bo az emberek ?
— Remélem uram, nem fog megleczkóz- 

tetni ?
— Világért sem. Kihez is van szeren­

csém ?
— Jakab Jakab vagyok.
— Lehetetlen !
— Becsületszavamra és a keresztleve­

lemre mondom !
— De engedjen meg, nem mondotta a 

teljes nevét!
— Demokrata vagyok, gyűlölöm az eltí- 

neveket.
— De az égre uram, a vezetek nevet 

csak nem gyűlöli ? ,
- Azt nem, büszke vagyok ra !

— Akkor — ha szabad tudnom — miért 
tetszik elhallgatni ?

— Hisz világosan megmondottam !
— Tévedni méltóztatik : csak a kereszt­

nevét mondta uraságod kétszer 1
— Uram ! Vegye tudomásul. A nevem : 

Jakab Jakab.
— S másik "?
— Jakab !
— S az első ?
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néma sir-

szólt bál­

áz

osztot-

_____ 1
— Uram, Jakab uram, kénytelen leszek 

megőrülni ! Érttük meg hát egymást! A veze­
ték ne is Jakab ?

— Úgy van !
— És a keresztneve ?
— Dettó! . ... ,
— Hál’ Istennek, csakhogy túl estünk 

ezen ! S most Jakab Jakab ur mivel szolgal-
hat0kA Egy föltétel alatt \ A ^legmélyebb — 
súgva mondta — titoktartás !

— Uram, tekintsen engem egy 
nak s temetkezzék belém !

— Tudja hát meg uram 
kan — én egy társadalmi tragoodianak vagyok 
a szerzője.

— Lehetetlen I
— Esküszöm az élő Istenre !
— De hisz önnek oly becsületes kinézese 

vpn Jakab Jakab uram !
— Benső világom is becsületes
— Látja, látja s mégis ...
— Uram 1 Önben bizalmam van ! Ítéljen 

majd társadalmi tragoediám felett!
— Mi a czime becses társadalmi tragoe- 

diájpoak ?
— „A hideg északi szel, vagy győz

igazság.1' , . „
— S hány becses felvonása van r
— 1G képre és 1137 jelenetre 

tam be.
— Reám bizza kéziratai, nemde t
— Nem tehetem — uram !
— Miért ?
— Mert nincs kéziratom !
— Nincs ! Talán fonográfba mondta 

esés társadalmi tragoediáját ?
— Nem !
— Avagy talán titkos vagy épen gyers 

Írással irta ?
— Nem Írtam ón egy árva betűt sem 

papirosra.
— S mégis készen van becses társadalmi 

tragoediája 16 képben és 1137 jelenetben ?
— Igen ! szóról-szóra megőriztem a fe­

jőmben.
— Talán versekben van megőrizve becses 

fejében '?
— Igen, hibátlan hexameterekben ! ! !
— S mi az ön terve ?
— Kérem önt, hallgassa meg társadalmi 

iragoediámat!
— Hevameterekben ?
— Igen 1
— S mennyi időt vesz igénybe, ha ura- 

ságod folyton mondja becses társadalmi tra­
goediáját ?

— Most van 2 óra. Este 8-ig uram, be­
fejezem.

—■ Tisztelt Jakab Jákab ur ! Bocsásson 
meg, de ón nem fogom meghallgatni. Először: 
mert dolgom van. Másodszor : mert gyűlölöm 
a hexamotereket elvből. Harmadszor : tagadom 
a társadalmi tragoediák létjogosultságát. S 
negyedszer : mett süket vagyok.

Jakab Jakab ur egyet biczczentett tár­
sadalmi tragoediájával, illetőleg a fejével és 
távozott.

Jassicus.

be-

képes keretében olvashatunk e számban a 
Kállay miniszter zrszágáról. Boszniáról s a 
bét eseményeiről, meg művészeti és irodalmi 
aktuálitásokról, melyek változatos sorozatban 
tarkítják az Uj Idők-nek ezt a számát is. Az 
Uj Idők nek ez a száma is minden kör vke- 
reskedésben kapható, mutatványokat pedig 
kívánatra ingyen küld a kiadóhivatal.

A fiút a rendőrség kónyszerutlevóllel ha­
zaküldte illetőségi helyére.

Irodalom.
Uj idők. E heti számának mindjárt 

első lapjaié ott van Sipulusz furfangos törté 
nete, mely oly sok derűs perczet szerzett már 
az Uj Idők olvasóinak. A kik a verseket sze­
retik, találnak az Uj Idők-ben egy kedves 
költeményt Nógrádi Pap Gyula tollából. Utána 
egész sora jön a Pálífy-huszárokról fölvett 
képeknek, melynek díszes keretében Keme 
chey Jenő mond el egy szép történetet csupa 
magyaros zamattal. Ezekből a messzi időkből 
Mikszáth Kálmán hi minket vissze a legak 
tuálisabb jelenbe, elmondván az ő aranyos 
humorja nyelven amaly fogolymadarak ka­
landos történetét, melyekről az Uj Idők olva 
sói az egyik megelőző számból értesültek 
Mind azok. a kik fájdalmasan sinylik az adó­
fizetés nyűgét, erőt meríthetnek ebből a me 
lankolikus esetből, mely a humor bájos ru 
bájában jelenik meg. Éhhez a czikkhez Li- 
nek odarajzolta a fogolymadár történet két 
hősét Jókait és Likszáthot. Ugyancsak szép

Az érettségi vizsga őrültje,
— Saját tudósítónktól. —

Csodálatos dolog, hogy a tanár urak a 
gyengébb tanulókat nem veszik szigorúan az 
alsóbb osztályokban s nem rostálják meg a 
rósz tanulóktól a 4 ik, 5-ik és 6 ik osztályo­
kat hanem nagy könnyelműséggel eresztik fel 
a felsőbb osztályokba. Mikor azután a közép­
szerű, vagy éppen gyenge tanuló nem tud egé­
szen helyt áUani, minden egyes tantárgyból, 
könyörtelenül buktatják el, sok esetben a rósz 
akaratot sem mellőzve, az érettségi vizsgán, 
nyakát szegvén a fiatal embernek a végczól- 
nál, mikor talán már a vizsga sikertelen leté­
tele után az intelligens nevelést kapott gyer­
mekre nem várhat más, mint a hároméves ka­
tonáskodás, a sikertelen fáradozás mia<,; két­
ségbeesés, az elzűlés.

Tizenegy óv összes vágya, összes reménye 
omlott össze tegnap egy szánandó szegény 
fiatal ember lelkében, a kit a debreczeni főis­
kola pótérettségi vizsgáján végérvényesen buk­
tattak ela a tanárurak, ugv hogy csak kivé­
teles engedélylyel tehet még egy év múlva 
érettségi vizsgát. Ha esetleg nem kap enge­
délyt, a mi nagyon valószínű, — akkor tizen­
egy évi küszködése, fáradsága haszontalan, 
medő maradt.

Mikor tegnap megírtuk, hogy 11 vizsgázó 
ifjú közül többamint 60 perczent 6 tanuló el­
bukott, megdöbbentünk. Egy ifjú, aki bár 
középszerű úgy kielégítő eredménynyel elvé­
gezte a nyolez osztályt lehetetlen, hogy ne 
lenne arra képes, hogy úgy ahogy, hely áll­
jon annak az utolsó vizsgának is. Vagy ha 
olyan gyenge volt a felfogása, vagy olyan ha­
nyagságot tanúsított, miért nem buktatták el 
az alsóbb osztályokban, miért nem szólították 
más pályára előbb, mig meg volt az ut, ne 
akkor már mikor csak egy hajszál válatja el 
a kitűzött czéltól.

Egy hajszál, mondjuk s a legtöbb eset­
ben ez a hajsza! valami kicsinyeskedésen alap­
szik, mint tegnap is, mikor két tanulót el­
buktattak a magyar nyelvből, kifogásolván a 
tanár urak magyar-dolgozataikat, azt állitván 
munkajokról, hogy az eszmeszegény, gyönge, 
styltalan. Pedig a két tanuló, mint előttünk is 
bevallották egy hírneves .hazai kézikönyvből 
Írták ki a dolgozatot két elég neves magyar 
tanár bizonynyára kiváló munkáját.

Hogy az a szerencsétlen ifjú, akinek teg­
nap >nák be nevét a rendőrség fekete köny­
vébe csakugyan nem volt e érdemes arra, 
hogy kiállítsák a tudós urak számára az érett­
ségi bizonyítványt nem tudják elképzeli. — 
Vagy csak most fedezik fel gyarló eszmeké­
pességét, mikor már 11 év alatt elég alkalmuk 
lett volna a tanáruraknak véleményt nyilvání­
tani róla.

Eltudjuk képzelni a szegény II e n g y e 
Frigyes mármarosszigeti illetőségű tanulónak 
a lelkiállapotát, akit tizenegy évi középisko­
lai tanulás után elbuktattak a tanár urak, 
talán épen olyan alapossággal, lelkiösmeretes- 
séggel, mint a fentebb említett másik két 
maturaus fiatal embert.

H e n g y e Frigyes annyira a lelkére 
vette, hogy végérvényesen elbukott a vizsgán, 
hogy őrjöngeni kezdett s őrjöngésében kést 
ragadva rontott be a tanári kar gyülésíermó- 
be, hogy a vizsgáló bizottságon bosszút áll­
hasson.

A szegény őrjöngő ifjút megfékezték a 
jelenlevők, még mielőtt valakiben kárt tehetett 
volna s átadták a hirtelen segítségül hivott 
rendőrségnek

A rendőrségnél egy keveset magához tért 
a szegény kétségbeesett fiatal ember, de azért 
kétségtelen, hogy elméjében megzavarodott s 
hogy nincs számára más hely, mines a té­
bolyda.

NAPI HÍREK.
— Debnczen város választói. A város 

képviselőválasztóinak jövő évi végleges név­
jegyzékének összeállítása tárgyában Debreczen 
város központi választmánya a következő ér­
tesítést teszi közzé : Debreczen sz. kir. város 
központi választmánya által a felszólamlásokra 
vonatkozó határozatok Rontsik Lajos választ­
mányi jegyző hivatali helyiségében szeptem­
ber 20 tói 30-ig közszemlére kitótettek ; azok 
kiknek felszóllalása, avagy észrevétele felett a 
központi választmány határozatot hozott, an­
nak közszemlére történt kitételét követő 10 
nap alatt azok pedig kiknek az 1874 ik 
XXXIII-ik t. ez. 49 §-ában elősorozott hatá­
rozatok kébesittettek, a kézbesítéstől számított 
10 nap alatt a kir. kúriához intézett felebbe- 
zósüket a központi választmány elnökéhez be­
nyújthatják.

— Schlauch Lörlncz Debreczenber Dr.
Schlauch Lőrincz Nagyvárad bíboros püs­
pöke tudvalevőleg e hó 26 án szombaton dé­
lután Debreczenbe érkezik, hogy itt a bérmá­
lás szentségét Kiszolgáltassa. Fogadtatásának 
részleteit a róni. kath. egyházbizottság és is­
kolaszék tagjai tegnap délután dr. Wolaffka 
Nándor püspök elnöklete alatt a következőleg 
állapították meg. A bíboros elé Püspök-Ladá- 
nyig küldöttség utazik s a főpásztort a feldí­
szített vasúti állomáson külön deputáczió fo­
gadja. A biboros kíséretével a róm. kath. temp­
lomba vonul, a hol Veni Sancte lesz, mely 
után W o 1 a f k a Nándor püspök lakásán fo­
gadja a tisztelgő küldöttségeket. Vasárnap 27- 
én reggel 9 órakor kezdődik a bérmálás, a 
melyre háromezren jelentkeztek. Vasárnap a 
leányok, hétfőn a fiuk bérmálkoznak. A bi­
boros tiszteletére vasárnap délben, este és 
hétfőn délben lakomák lesznek dr. Wolafka 
Nándor püspöknél, amelyekre városunk szá­
mos kitűnősége lesz felváltva hivatalos. A bi­
boros kedden utazik vissza székhelyére, Nagy­
váradra.

— A polgármester itthon. Simonit y 
kir. tanácsos polgármester, aki a közművelő 
dési kongresszus óta Budapesten tartózkodik, 
holnap este hazaérkezik és pénteken reggel 
már elfoglalja a hivatalát.

— A biboros adományai. S c h 1 u c h Lő- 
rincz nagyváradi biboros püspök a debreczeni 
katholikus főgymnásiumra tett százötvenezer 
forintos alapítványát debreczeni látogatása al­
kalmával folyósitja. A bőkezű biboros újabban 
a Svetits-intózetnek is adományozott harmincz- 
ezer forintot. /íz adományokat megköszönendő 
küldöttség fog a főpásztornál Debreczenben 
tisztelegni.

— Vasúti összeütközés. Ma reggel 8 óra 
07 perczkor kellett volna Debreczenbe érkez­
nie a miskolezi személyvonatnak, hogy itt a 
budapesti gyorsvonathoz csatlakozzék. A vonat 
csak 37 pereznyi késéssel érkezett, aminek oka 
az a vasúti összeütközés, amely a miskolezi 
állomáson az éjjel fél 3 órakor történt s amely­
nek számos sebesültje van. Tudósítónk hí 
esetről a következő részleteket jelenti : A Bu­
dapestről Mezőlaborczra induló vonat az éjjel 
fél 3 órakor Miskolczra érkezett, ahol elágazik 
Rahón át Sziget felé és Szerencs fele. Mikor 
a vonatot elakarták osztani, egy tartalóknioz- 
dony óriási erővel vágott neki a vonatnak, 
ufc>" hogy az utasok egymásra buktak s az 
elbocsájtott katonák ládái lehullottak az uta­
sokra, akik közül 25—30 ember könnyebb és 

i súlyosabb sérülést szenvedett. Van a sérültek
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között egy, akinek a lába törött el és van egy 
özv. Heurnan Józsefnó nevű nagyváradi ruha­
kereskedőnő, aki a fején szenvedett súlyos sé­
rüléseket. A gyorsvonathoz csatolandó direkt- 
koesi annyira összezuzódott, hogy helyette a 
debreczeni állomáson más kocsit kelleit csa­
tolni. A sebesültek között van nehány debre­
czeni utas is, de főleg a Szathmárra igyekvő 
szabadságolt katonák sérültek meg- A vizsgá­
lat folyik. . „ „ . , ,

— A debreczeni varoshaza. A varoshaz-
épités elhalasztásának ügyével foglalkoznak 
az összes fővárosi lapok, a melyeknek véle­
ménye lényegileg teljesen megegyezik a B. N. 
következő közlésével Debreczenben óriási 
konsternácziót okozott a belügyminiszternek 
egy érkezett leirata, amely a városi törvény- 
hatóságot kemény megdorgtiással sújtja az 
aj városháza építkezésének ügyében elfoglalt 
álláspontja miatt. Az ügyállás az, hogy a vá­
ros közgyűlése annak idején egy uj város 
házának építését határozta el még pedig úgy, 
hogy az alapkő még a millenium évében le­
gyen lerakható. Nyílt pályázatot hirdettek az 
építkezési munkálatokra, amelyen Blau 
Gyula miskolezi építész és válalkozónak 
230.000 forintos ajánlata bizonyulta legolcsóbb­
nak. A közgyűlés erre utasította a tanácsot a 
szerződés megkötésére, a tanács pedig fel­
szólította Blau Gyulát 30.000 forintnyi óva­
dék letételére, a szerződés aláírására s a mun­
kálatoknak haladéktalan megkezdésére, A 
vá'lalkozó le is tette az óvadékot, mire a vá­
ros főügyésze a szerződést vele aláíratta. De 
mikor a vállalkozó hozzá akart látni a 
munka megkezdéséhez, meglepő fordulat ál­
lott be az ügyben. Hirtelen uj közgyűlést 
hívtak egybe, amelyen aztán a bizonyos ol­
dalból megdolgozott törvényhatósági bizottság 
azt a határozatot hozta, hogy — eláll az uj 
varosháza felépítésének szándékától. Ez ellen 
a határozat ellen fellebbezéssel élt a vállal­
kozó és néhány tagja a törvényhatósági bi­
zottságnak. A belügyminiszter döntése rend­
kívül szigorú hangon dorgálja meg a törvény­
hatóságot ezért az inkorrekt eljárásért. Figyel­
mezteti a vár&st, hogy e'járása nem felel meg 
a törvény ama követelményének, hogy a 
köztörvónyhatóságok a maguk tekinté­
lyét nnnden köiülmények közt fenntartani 
kötelesek. S inti egyúttal a miniszter a vá­
rost, hogy amennyiben a kárvallott vállalkozó 
kártérítési keresetet indítana a város e'len, az 
egyetemleges felelősség 
mindazokat terheli, akik 
e képtelen határozat meg­
hozatalában résztvettek. 
A miniszter egyébként tekintettel a törvény- 
hatóságoknak törvényesen biztosított autono 
Tti’ájé-a, nem helyezi ugyan hatályon kívül 
az építkezés elhalasztására vonatkozó köz­
éi ölési határozatot, de elrendeli, hogy az épit 
kézéi czéljaíra megszavazott 230,000 forintot 
a v áros mint külön alapot tar­
tozik kezelni. Mint értesülünk, a 
város önkényes és inkoirekt eljárása által ká­
rosult vállalkozó, már legközelebb beadja 
a kártérítési keresetet Debreczen város tör­
vényhatósági bizottsága ellen. K á r t é r í 
t é s i igénye 60.000 forint. — Eddig 
a közlemény, amelyet — bár nem egész ter­
jedelmében osztunk — közlünk azért, hogy a 
kérdésben felmerült összes vélemények meg 
nyilatkozásának tért engedjünk.

— A közgyűlés előkészítése. Hajdúmegye 
állandó választmánya ma egész nap ülésezett 
gróf Dégenfeld József főispán elnöklete 
alatt a váimegye e hó 28-án tartandó rendes
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őszi közgyűlése tárgysorozatának előkészítése 
tárgyában. A közgyűlése 120—130 ügy kerül 
elintézés alá.

— Uj önkéntesek. Közeledik október el­
seje, a katonaéletnek ez a fontos időpontja, 
amikor az öreg bakák lerázzák magukról a 
három óv nyűgét, baját, a „zöld fülű.“ rekru- 
ták pedig belekóstolnak a profuntos kenyérbe.
Az önkéntesek is hamarosan búcsút monda­
nak a katonaéletnek, az uj önkéntesek pedig 
már próbálgatják nagy kínnal a feszes nadrá­
got, meg a bakkancsfüzés ördöngős mestersé­
gét, mert közeledik október elseje. A debre 
ezen! hadkötelesek közi'1 eddig a következő 
egyéves önkénteseket hívták be október else­
jére : S z ü t s Miklós, Mayer Jenő, Törő k 
Gábor, Albert Ferencz, Rozenfeld 
Jenő, Rótt János, Fried Jenő, K a r d o s' 
László, Kardos Béla, Nagy Imre,
G e r e c z e eGyula, G e r é b y Pál, D o fo­
sé h o r b Nándor, Szép Kálmán Fisch 
bein Sándor, Szentesi Ferencz és R a i cs 
Lajos.

— Bírósági kinevezések. A király ifj. 
Lengyel Imre hajduszoboszlói kir. járás- 
bú-ónak a kir. táblai bírói cziaiet és jeleget 
adományozta. — A király dr. Konczvald 
Endre budapesti kir. törvényszéki aljegyzőt a 
hajdúnánási kir. albiróvá nevezte ki.

— Vásárlások az ezredéves kiállításon 
Vesszük és melegen ajánljuk közönségünk fi­
gyelmébe a hazai ipar pártolására való követ­
kező felhívást: Az ezredéves országos kié1’! 
tás általánosan elismert erkölcsi sikerét nagy 
mértékben előmozdítaná, ha a hazafias közön­
ség a kiállító iparosok által hozott áldozato­
kat kellőképen méltányolná. Ez természetesen 
első sorban a kiállított tárgyak megvásárlása 
által történhetik. Előkelő köreink és általában 
nagy fogyasztó közönségünk a kiállításon meg 
győződhettek a magyar jjipar versenyképessé 
géről és számos oly kitűnő tárgyat találnak 
az ipari csoportokban, a melyeknek megvásár 
ásában jelentékeny szolgálatot tehetnek a ki 

állításban rósztvett iparosoknak. Az ezredéves 
kiállítás messzeható jelentőségénél fogva is 
bizonyára sokan kívánnak egy-egy emléket 
aeszerezni, hogy a későbbi nemzedékek mél­
tánylását is biztosítsák a nagy nemzeti ünnep 
e méltó kerete számára. — Felhívjuk tehát a 
mélyen tisztelt közönséget, hogy a kiáltás 
hátralevő idejét egyrészt szükségleteik fede­
zésére, másrészt emléktárgyaik bevásárlására 
a legjobban felhasználni szíveskedjék, hogy a 
hazai ipar iránt való elismerését az ezredéves 
ünnep alkalmából'móltóképpen kifejezésre jut 
tassa. Budapest, 1896. szept. 15 ón. n.z orszá­
gos iparogyesület nevében : Gróf Zichy 
Jenő, s k. elnök. G e 11 é r i Mór, s. k- al­
igazgató.

— Népfelkelők jelentkezese. A városi ta­
nács felhívja a város területén tartózkodó nép­
felkelőket, hogy a honvédlaktanyában októ­
ber 26—31 napjain tartandó ellenőizósi szem­
lén jelentkezzenek. Oktober 26-án az 1862 és 
1863-ban, 27 ón az 1861 ben, 28-án az 1860- 
ban, 29-én az 1859 és 1858 ban, 30-án az 18»7 
és 1856-ban és 31-én az 1855 es 1854-ben szü­
letett népfelkelésre kötelezettek szemléje lesz.

— Szüreti ünnepély A debreczeni iparos 
ifjúság önkópző egylete e hó 20-án, vasárnap 
este a nagyerdei Dobos mulatóban szavallattal, 
nemzetközi zónapóstával és tánczczal egybe­
kötött szüreti ünnepélyt rendez. A nagyterem 
szőllős és gyümölcsös kertté lesz átalakítva, a 
melyben 26 jelmezes pásztorleány és 26 jel­
mezes pásztor őrzi a termést. A teremben lesz 
felállítva két községháza és két börtön a gyü­
mölcs cs szőllőtolvajok számára. Lopni min­
denkinek szabad, de akit rajtacsipnek, azt a 
pásztorok a községházába viszik, ahol a bírók, 
törvénybirák, esküdtek megbírságolják őket 
Az ünnepség legérdekesebb alakja a kisbiro

lesz, aki dobszó mellett adja tudtára annak, 
akit illet az érdemes községi elöljáróság hatá­
rozatait.

— Hordok eladása A kassai katonai élel­
mezési raktárban 340 darab 4 hectolitertől 
9 hectoliteres tartalommal bíró hordó van el 
adásra készleten. Ezen hordókra a venni szár 
dékozók Írásbeli ajánlataikat f. ó. szeptember 
hó 21 d. e. 10 óráig tehetik meg. A hirdet­
mény a kereskedelmi és iparkamara hivatalá­
ban megtnkinthető.

— Válalkozók figyelmébe A m. kir. állam­
vasutak igazgatósága a következő 1897. évre, 
vagy 1899 óv végéig szállítandó anyagokat 
kívánja pályázat utján biztosítani. Ecsetek és 
kefék, olajok, festékek és vegyszerek, külön­
féle falemezek, padok részére, iiizen nagysza­
bású szállítmányokra f. é. Október hó 30 lká­
ig lehet pályázni. A közelebbi módozatok a 
keresk és iparkamara hivatalában megtekint­
hetők.

— Hirdetmény. Ezennel közhírré tétetik, 
hogy a vasúti kocsikban és az állomási helyi­
ségekben elhagyott tárgyak u. m. böröndök, 
táskák, kalapok, ruha és fehórnemüek, botok, 
napernyők, esernyők stb. Debreczen állomáson 
f. évi szeptember hó 21 -ón d. e. 9 órakor tar­
tandó nyilvános árverés alkalmával azonna’i 
készpénz fizetés mellett el fognak 
adatni: Budapest, 1896 szeptember 10 én Az 
gazgatóság.

Rendőri hírek.
? Okmányhamisitó cselédleány. Ács Zsófi 

Nánásról jött be Debreczenbe szolgálni. Ha­
nem a mai cselédek nagyobb urak akarnak 
lenni a gazdájuknál s nem igen szeretnek 
dolgozni. A vége azután a dolognak az les„, 
hogy a cseléd, mely alig marad pár napig egy 
gazdánál a faczérkodás alatt egyre lejjebb-le- 
jebb sülyed s meglazult erkölcsi érzéke csak 
ösztönzi a bűnös cselekedetekre. Ács Zsófi 
is nagyon megromlott s utoljára nótárius tol­
vaj lett belőle. A legutóbbi gazdája, akit csú­
nyán meglopott be is irta a cselédkönyvébu, 
hogy enyves keze miatt nem ajánlható senki­
nek. — Ezzel a cselédkönyvvel 
persze nem fogadták fel sehol. 
Ács Zsófi azonban gondolt merészet és na­
gyot, kikaparta a beirt sorokat a cselódkönyv- 
ből s rá nézve hízelgő, ajánló sorokat irt be 
a könyvbe. Hanem rajtavesztett a turpisságon 
s a rendőrség elé került cselédkönyvestől 
együtt, honnan a kihallgatás után áttették 
ügyét a kir. ügyészséghez, hol okmányhami- 
sitás miatt fogják vád alá helyezni.

? Egy bünbarlang titkai. Egy veszedel­
mes bünbarlangot fedezett fel a rendőrség a 
múlt éjszakák egyikón, hol a munkás nóposr- 
tályhoz tartozó emberek valóságos orgiákat 
ültek titokban. A dorbézolásból nem maradt 
ki a 32 levelű biblia sem, melylyel azután a 
kártya spillerek kifosztották a jóhiszemű, gyak­
ran egész ittas embereket. A kismester utczán 
1105 sz. alatt levő Szabó Károlyné korcs­
májában, jobban mondva lobujában tanyázott 
a díszes társaság, köztük egy pár szemen sze­
dett gazember is, akik azután kifosztották 
kártyakőzben a szegény munkásokat utolsó 
krajczárjukig. A rendőrség ;s 
éppen akkor tört be a korcsmába, 
mikor javában folyt a játék s a kártya-szen­
vedélytől elvakult emberek javában forgatták 
a 32 "levelű bibliát. A rendőrség a 20—25 tag­
ból álló kártva kompánia néhány tagjának tel 
Írták a nevét, akik a rendőrség előtt bevallot­
ták a többieket is és most rendre kihallgatja 
őket a rendőrség, mely a legszigorúbban fogja 
megbüntetni őket.?A döglött disznó. Tolva] erenci
rucza utczai lakos valahol, egy döglött disz
nóhoz jutott. A haszontalan ember sok pénzt 
akart csinálni a disznóból, elhatározta tehát, 
hogy szépen kikészíti a busát s eladja, mint 
egészséges disznóét. U gy is tett kikészítette a 
disznóhust szépen, azután eladta Barna Erzsi­
nek és M a t o 1 c z i Jánosnénak, akik mikor 
épen áruba akarták bocsátani rajta vesztettek 
a döglött disznó busán. A rendőrség elkobozta 
a húst a két asszonytól s most mind hárman 

! várják büntetésüket.
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DEBKECZEN1 HÍRLAP.

Különfélék.
-j- Egy iró tragédiája A nyolezvanasévek 

Herczeg Ferencijének a megrázó sorsáról ír 
szegedi levelezőnk. Gyalokay Mózes, akinek 
még egy évtized elölt is fényes irodalmi neve 
volt, testvéröcecse Gyalokay Lajos nagyváradi 
kir. törvényszéki elnöknek, veje Borostyám 
Nándornak, az ismert srépirónak akinek Irma 
leányát vette feleségül, — Gyalokay Mózest 
mint foglalkozás nélküli csavargót tegnap el- 
tolonczolta a szegedi rendőrség. Ide jutott ez 
az ember, a ki nevelésénél és származásánál 
fogva nagy karriert csinálhatott volna : csap- 
» 'kék hőse lett. Az alkoholt imádja, ez tette 
nyomorékká testben, lélekben, földönfutóvó, 
ez űzte börtönbe,, tébolydába és most megint 
járja az országot.

-j- Vitriol merénylet. Schulmann Edeíora- 
viczai bodnármester éjféltájban hazament és 
lefeküdt. Körülbelől egy óráig alhatott, ami­
kor egyszerre égető fájdalomra ébredt fel.
Valaki az utcza ablak tábláját amely mellett 
Schulmann ágya állott, kívülről péppel meg­
kente és beszorította, majd pedig a nyíláson ke­
resztül egy egész üveg vitrolt öntött az alvó 
ember arczára. A gyilkos folyadék egy része 
még a szájába is beömlött és Schulmann bor­
zasztó sérüléseket szenvedett. Valószínűleg 
szemevilágát is el fogja veszíteni.
A merénylettel elvált nejét gyanúsítják, akit a 
csendőrség már el is fogott.

+ Gazdag koldus. Lippa vidékén évek 
óta járt községről-községre egy Dázsa György 
net a tazisznyás koldus, ki oly szánalmat keltő 
Liczot tudott vágni, hogy csak úgy hullott ta­
rn nyájába a sok -'omány. Néhány hónappal 
t -előtt azonban furcsa dolog sült ki erről a 
s-egény koldusról. Iltyó községben koldult 
Dézsa és egy istállóban hált meg. Itt Déna 
Pcivei ellopta a takarójául szolgáló szűrt, abba 
3C09 frt volt. Ezt panaszolta el s mikor a 
kocsist elfogták kiderült, hogy igazat mondott.
De ez az csapás nem volt elég : leleplezték 
szegeity Dázsát egészen. — Néhány nappal 
’•ésőbb ugyanis Dázsa egy Pozsonyinegyé­
ben elhalt rokonától ötvenezer forintot örö­
költ. — Mos már nem is koldulhat többé a 
szegény.

4- Öngyilkos honvédhadnagy Aradról Ír­
ják, hogy ott Gombos Károly kezelő­
hadnagy a kezelése alatt levő ezredpénztár- 
bul az utóbb hónapok .alatt körülbelül 3—
40C3 forintot elsikkasztott. Hétfőn délelőtt 
kellett volna beszámolnia és Gombos a 
ezúk«éges pénzt nem tudta előteremteni. Va­
sárnap este bezárkózott [szobájába, betömte a 
szoba minden nyílását azután szenet gyújtott 
meg és szón gázzal megmérgezte magát. Reg­
gel halva találták ágyában.

+ Nagy lopás Balaton Füreden. Balaton- 
Füreden dr. B a c h milliomost, ki a Dőry- 
vi"ában lakik, szombat este meglopták. El­
loptak egy 700 frt értékű karpereczet, 2000 
frt értékű más ékszereket és a levólhordó 
áltál a postáról aznap hozott 500 forintot. A 
levélhordót gyanúsítják, akit már le is tartóz­
talak
, + Gye mekrablás Becsben. Legközelebbi
lapunkban közöltük azt a vakmerő gyermek- 
rablási, melyet egy feketeruhás asszony köve­
tett el Bécsben. A bécsi rendőrség mindez 
ideig eredménytelenül kutatott a vakmerő tet­
tes után ^.tegnap azonban a kis fiú anyja le­
velet kapott, olvashatatlan aláírással. A levél 
írója magát jelentette ki a gyermek elrabló­
jául s hozzátette, hogy hiába kutatnak a gyer­
mek után ; a kis fiút ő minden tekintetben jól 
fogja fölnevelni. A rendőrségnek sikerült ki­
kutatni, hogy a gyermekrabló feketeruhás nő 
a rablas elkövetése után a gyermekkel több 
üzletben volt s annak számára ruhanemüeket 
vásárolt be. — Tegnap este a rendőrségnél 
egy lány jelentkezett, a ki kijelentette, hogy
tudja, ki az a feketeruhás nő. _
Ez már régebb idő óta Bécsben ól s egy elő­
kelő úrtól két gyermeke született, kiket vidé- 
Len neveltetett; az atya busás nevelési költ 
Béggel latta el őt. az egyik gyermek röviddel 
ezelőtt meghalt s a leány azt hiszi, hogy az Kuuy 1(j fia nmT 
anya azért rabolta el a kis fiút hmzv » n«» 1 ^lesi költségeket továbbra is megkaphassa Ezt1 íeljen pwlekedö 
az értesítést a rendőrség jegyzőkönyvbe vette j 
s ezen irányban is folytatja a további kutatá­

sokat. Az elrabolt gyermek atyja, mint nekünk 
Bécsből telefonozzák, a rendőrség előtt kije­
lentette, hogy gyermekéről lemondani hajlan­
dó, ha kétségtelen bizonyítékot szereznek neki 
arra, hogy gyermeke él, és jobb dolga van, 
mint nála lett volna.

Mozaik.
X Vilmos császár, mint költő, a német 

császár nem csupán a katonakérdésben és az 
uralkodásban jártas, de jobbjával gyakorta 
forgatja az ecoetet, a herczegi pálezát, — és 
az irótollat is. Ismeretes az a megható boldog 
ság, amelyet a hatalmas uralkodó családja 
körében feltalál. Ennek a boldogságnak ád ki­
fejezést egy kis dalban, amely bármelyik köl­
tőnek és — apának becsületére válnék. A dal 
hevenyészett fordításban igy hangzik :

*
Szobám íö hangzik az örömtől,

Mert az én szoknyáé kis fiam,
Mint az ezüstös lágy harangszó,

Dalol, kaczag nagy boldogan.

Dalolj, kaczagj, te drága gyermek,
Dalolj, kaczagj csak egyre, — ládd :

A vén harangöntő örömmel 
Hallgatja miive szózatát I *

Bár mi szerencsétlen helyeztetésü legyen 
is az ország, bár mily lánczok által lebilin­
cselve a nemzet, előbb utóbb még is szaba- 
daob létre viv, ha lakosaiban a polgári erény 
tiszta vére buzog, s viszont akármilyen boldog 
fekvésű legyen is egy ország, bár mily sza­
badsagokkal bírjanak is lakosi, lassan-lassan 
még is rabigába görbéd, ha romlott a tiszta 
erkölcs s polgári erény nem fénylik többé.

Széchényi
§

Atyák jóléte a gyermekek bizonyos örök­
sége ; s ha bár a nemes szivet sirhalom fedi 
is, szent hála kél elhintett magvából és sze­
líden öleli a l’enmaradtakat.

Kisfaludy K.
*

Nagy vigasztalása az embernek világi 
bajaiban, ha kedvetlen körülményei közt jut­
hatnak oly pillanatok, órák, napok eszébe, 
melyeknek meggondolása felvidámitja az el- 
busult lelket s melyekre édesen emlékezvén 
igy sóhajthat : „Óh boldog idők 1“ — annyira 
hogy azt mondhatjuk, csak azok valósággal 
szerencsétlennek, kitől ez édes felfohászkod- 
batás is el van zárva

Kovács
*

1896.

Mi szebb, mint embertársaink s a közvé­
lemény tiszteletében állani, mint annak érzete 
hogy azon homlok, — melyet a nyugalom 
órájában verítékeiből megtorlónk, a közjóért 
izzadott.

Bajza.
*

A szép asszony gyönyörködteti ugyan 
szemünket, de szeretni és becsülni csak a jám­
bor, erényes, szelíd asszonyt fogjuk. A szépsé­
get eltörli az idő vas karja : de az erény örök 
fényben ragyog.

Nagy Ignác z.*
Ha van kicsiny családod.
Ennek s magadnak élj,
S ha azzal meg nem áldoft 
Az ég ... te még se télj !
Élj a világnak, légy te 
Sokak gondviselése,
Ember akkor leszel,
Ha mást azzá teszel !

— 6

Közgazdaság,
Budapesti gabonatőzsde.

— Weisz József budapesti terménybizomáuyi ezég 
tése. —

Debreczen, szept.
—5 olcsóbb.

jeleu-

16.
Készáru 2‘

Őszi búza .... 692 -6.93.
Tavaszi búza .... 7.22 -724.
uszi rozs .... 6.16-618.
Tavaszi rozs .... 6.28-6.30.
uszi zab . . , . 5.26—5.28.
Tavaszi zab .
Tengeri uj . .’ .’ 3.92-394.’
Sertespiacz.

. szept. 16.
B u d a p e s t-K ő b á

Pál.
Örökségem.

Nem volt gazdag az én apám, 
b k vagyon nem szrkada rám ;
Mikor szegényt sírba tettem :
Örökül csak nevét vettem.

De azért ez örökségem 
Másokénál drágább nékem.
Ha sok jótól elmaradtam :
Ezt legalább tisztán kaptam.

Őrzöm is ám féltékenyen,
Viselem, de nem szennyezem,
Sőt egy évre másik évtől 
Fé-yesbül a viseléstől.

Ha megtérek majd a porba, 
nem marad, ki tovább hordja :

Utódom egy fejfa leszen,
Az viseli árva nevem.

Es lesz tan, ki arra járva 
Reá bukkan bús fejiámra,
S irigyelni fogja tőle,
Hogy mért e név öröklője.

Jakab Ödön.

A ki nagyra születvén tunyán hever, ha­
sonló a jegenyefához, mely magasra vonulván 
tel, sem árnyékot nem nyújt a vándornak 
sem gyümölcsöt a gazdának.

b á y András.
t ,, Vannak az életben olyan pillanatok, me­
lyekben a megnómulás a legékesebb szólás 

Gr. Reviczky Á d á m.
Megtompul s erejét 

gúny is, ha nem törődnek
. -------- társa

lelj

veszi a legélesebb 
vele. — Ki akarja, 

hallgasson, — ne fe-

E a 1 u d i.

Magyar elsőrendű Öreg nehéz 
páronkint 400 klgron felüli súlyban (56 — 
krtól 57 krig. üreg közép (páronkint 300 
400 kgr. súlyban) —54— krtól 57— 
kigr. Fiatal nehéz (páron — 320 klgron fe- 
*üli sulykán) —54 krtól 55-----krig. Fiatal kö­
zép (páronkint 251 320 klgr. súlyban) —54 
krtól 5«/— krig. Fiatal könnyű (páronkint
2E0 klgrig terjedő súlyban) — — krtól------
krig. II. Magyarszedett: Nehéz (pá-
ronkmt 280 klgron felülisulyban)----- krtól
-----krig. Közép (páronként 220—280 kgr.
suylból) —.— krt —.--------- krig. Könnyű
páronkint 220 klgrig terjedő súlyban —-----
krtól----- krig. III. Szerbiai: Nehéz (pá­
ronkint 260 klg. felüli súlyban) —56 krtól 
57— krig. Közép (páronkint 220—260 klgr. 
súlyban) —56— krtól 57— krig. Könnyű 
(páronkint 220 klgrig terjedő súlyban) —55— 
krtól 56 krig.

Sertés létszám : 1896. évi szeptember hó 
13. napján volt készletben : 5075 darab 1896, 
évi szeptember hó 14. napján felhajtatott — 
drb 1896 szeptember hó 14. napján elszállitta 
íott 372 drb. 1986. szept. hó 15. napjára maradt 
készletben 4763 drb. Ilizottsertós forgalom 
változatlan.

A gazdakongresszus programmja. A nem- 
zetközi gazdakongresszus diszülése e hónap 
17-ikén lesz a Magyar Tudományos akadé­
mia palotájában, A kongresszus fogadtatására 
a következő zrogramot állították össze: 16- 
ikán, szerdán este 8 őrekor a földmivelüsügyi 
miniszter, mint kongresszusi elnök, fogadó-es- 
tólyt ad a minisztérium épületében ; 17-ikén, 
csütörtökön este 6 órakor a Jiongresszusi ven­
dégek tiszteletére Budapest székes főváros 
közönsége ad diszebédet 19-én, szombaton este 
6 órakor a földmivelésügyi miniszter, mint a 
kongresszus elnöke, a kongresszusi vendégek 
tiszteletére ad diszebéoet 20-ikán, vasárnap 
este 7 és fél órakor előadás az Operaházbau

CSARNOK.

elbeszélés.
Báró Podmaniczky Frigyes töl

. A végzet mindenható karja eléri a ha- 
iandót, bármennyire túl tegye is ez magát 
elbizakodottság, szívtelenség vagy hitetlenség 
áltál ösztönöztetve, azon örökké fennmaradan-

I
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dó életszabályokon, melyeket reánk erőltet lián lakója, kíséretet képezve körülöttem s ör 
„y velünk szívesen elismertet : a felebaráti vendve a díszes huszárságnak 

szeretet, az illem, a becsület vagy lovagi- Kevéssel utóbb befejeződvén a vizsgálat, 
asság ’ — a tábornok e szavakkal búcsúzott el tőlem:

A bíbor és bársonyban díszelgő, vagy bármely régi ezrednek is díszére válnék egy 
márvány falak mögé elsánczolt éppen úgy, ehhez hasonló század. E szavak eredményezte 
mint a lak nélkül, rongyokba burkoltan ba- jó kedvben szólitám elő a tiszteket, altiszte- 
i ingoló, alá van vetve ama méltó büntetés- két, s fordulók végre a legénységhez : kije 
nek s fel van jogosítva azon kiérdemlett elég- lentvén elismerésemet. Kilátásba helyezvén 
tételre, mely a lélekismeret furdalásaitól kezd- egyszersmind a holnapi napra, egy ugyneve- 
ve az adósok börtönéig s az alamizsnán ólős- zett s általam gyakran rendezett, század- 
ködik, különbséget nem ismer s a mily telj ha- vigalmat, 
falómmal a semmiségbe tudja tiporni, a mól-j (Folyt, köv.)
tatlan vagy igaztalan eszközök segélyével fel­
emelkedett, éppen oly egykedvűen juttat igaz­
ságszolgáltatást és boldogulást — a tönkre Tájékoztató.
tettnek^ ^ felszíne, kivált miután azt ren-| A tiönciy-egyesület „Otthon“-» a keresk. aka

Vilmos Ferencz kávéháziban a Sas-utczai „Otthon* 
ban zeneestéiy hetenként htromsaor.

Bérkocsik díjszabályzata.

desen megszokott s mindennapi viszonyaink | démia P^ab“olva(l6,ere|ni a
szerint Ítéljük meg, gyakran az ellenkezőt 
iátszik bizonyítani, — mig ahányszor a káp­
ráztató életkörülmények bensőbb részleteivel 
fogunk megismerkedni ; legtöbbnyire a bűnt . mühelyét)eu d u
bünhődós, habar a szenvedést nem IS ínincng j C80port. Szerdán és pénteken: haladó csoport, 
boldogság fogja követni.

AZ erkölcsi élet fennmaradásához szűk 
séges eme tanulmányok képezik azon árnya­
kat, melyek majd rémképek s majd ismét re 
ményt nyújtó s győzelemmel kecsegtető vezér 

csillagok" gyanánt kisérik az életen keresztül 
mindazokat: — kik a lélek, szív s idegzet 
egyes mozzanatait taglalgatják s azokból ered 
ményeztetik észlelődóseiket.

Életünk folyamában felmerülnek olykor 
bizonyos futólagos események, jelenetek, tó 
nyék vagy alakok - melyek pillanatnyi be 
nyomásától többé szabadulnunk 
lehet.

nyitvakollégiumban
vau hétfőn szerdán, szombaton d. u. 3—8-ig

Muzeum, a kollégiumban, nyitva van vasárnapon 
ként d. e. 10—1'2-ig.

Fainunkatanitás. A kézügyesitő egyesület főreál 
4 óráig. Kedden : Előkészítő

csoport

Zene-estélyek.
Az „Arany Bika“ kávébázlian hetenkint két zene 

estély vau ; héttőn Rácz Károly, szerdán a Magyarlak.
A Hungária kávéházban minden szerdán, szombaton 

és vasárnapokon Rácz Károly és Uagyari —— 
zenekara.

Az „Arany Bilcau vendéglő éttermében vasárnap es- 
téukint a Magyart testvérek, Rácz Károly és Veres Tóni 
zenekara felváltva tartanak zeneestélyt.

Az „Angol királynő“ vendéglőben kedden Magyari 
testvérek, pénteken Rácz Károly és vasárnap Veres Tóni 
játszanak.

A „MíirgitMiirdőben vasárnap és ünnepnapokon d . 
mar nem is | U. '/,6—V,9 óra közt sétabangverseny.

1tonazenekar.
A „Corsó“ kávéházban kedden, csütörtökön és va 

Legyenek bármi ellenkező irányunk IS, 8&rnap Rdcz Károly és Veres Tóni zenekara tartanak 
bel vagy küléletünk egyes szakai, legyen a | zeneestéiyeket.

’ ’' pezsgés bármikörülöttünk nyilvánuló pezsgés barmi zajos 
vagy csillámló : ama rég leélt benyomás, a 
legcsekélyebb emlék vagy érintkezés által fel- 
jzgultan, egész hatalommal szembe száll ve­
lünk, lépten-nyomon követ, fájdalmat vagy 
örömet, bánatot vagy megelégedést, haragot 
vagy elismerést hordozván uszályában.

Egy az itt körülirt jelleggel bíró egyik 
elhunyt barátom feljegyzéseiből merített kis 
történetet mesélvén el, igyekszem gyakorlati­
lag megfejteni a tisztelt közönség irányában, 
nz°itt lélektanilag felállított elméletet.

A történetet a szerint adom, amint azt 
barátom naplójában körülvonalazva megta­
láltam.

I.

Az 184* óv junius hava egy forró napján 
-vonultam századom élén J . . . mezővárosa le 
lé, hová — szolgalatot teendő a főhadiszállás 
körül — rendelve valók. Nem mulasztani el, 
ismervén ez időszerinti rendeltetésem árny s 
fényoldalait, lehetőleg rendbe szedni s kicsi­
szolni, a hadjárat folytonos fáradalmai követ­
keztében némileg tönkre jutott századomat. Az 
egymást követő* s pihenést nem engedő .állo­
mások daczára, a szíjgyártók és szabók a dél­
utáni órák alatt, a tábor kemény ekhelye s 
folytonos használat okozta (oszlásokat s ron­
gyosságot, lehetőleg ügyesen elpaíástolak vagy 
jhelyrehozák ; a fegyverzet ezüst fényben ra­
gyogott; a kantár s csizma rendszeresen ki lón 
feketítve ; minden egyes csak megülhető lo 
nem tekintve a nyeregtörések nagyobb vagy 
Lsebb voltát — legény alá lön adva ; tiszt­
jeim s altisztjeim bajusza — a legenysegnek 
nem volt — lett legyen bármi csekély mérvű 
vagy arany szinti szőke, a korhoz illő s mei 
ri’szitmőnyü hosszúságra megtoldva, teKeten
tí.íudöklött. . , . K

A város szélén velem szembe érkező 
ezallásolóim jelenték miszerint mindenkiéi 
leend látva, s tudaták egyszersmind velem 
Logy a tábornok bevonulásom alkalmavai 
szemügyre veendi századomat. Most mar e 
szeresen örvendék szigorúan keresztül vi e
vigyázati rendszabályaimnak, — s ™e^a aP,
dást vezényelve, az egyes tarkábbnál tar , 
a tarsolyokból előkerült zsebkendők segíts g 
vei az alkalmatlan országúti port szamuze ei 
legénységem egyenruhájáról s nyerogszersz
máról. „ .. „Mire az „indulj“ vezényszó elhangzott s 
trombitásom elkezdé hangoztatni a szó 
indulót, már felém özönle a kis varos szám

Szäuer Sándor „Arany aas“ kávéházba minden hét­
főn este Veres Tóni zenek ua zeneeatélyt tart.

A háztól egyenesen a temetőbe ki és vissza
A színházba menet.......................................
A színházból jövet
bármely vasúti indóház vagy raktárhoz nap­
pal menet vagy jövet kézi táskával . .

éjjel „ n » n * • ■
A kocsis mellé elhelyezett minden darab 
málha után külön 10 krajezé- dij jár.

A korcsolyázó, vagy csónakázó tóhoz, 
ezukorgyár, légszeszgyár, kertészeti egylet 
és gőzmalomhoz menet vagy jövet . . .

menet és vísszajövet egy órai várakozással 
A nagyerdői fürdőházhoz, polgári vagy 
katonai lövöldéhez menet vagy jövet . .

menet és jövet egy órai várakozással
minden következő órára ............................
Külső barom- és lóvásártérre oda és visz- 
sza egy órai várakozással .;....

minden következő órára .............................
Katonai laktanyához és katonai kórházhoz

mer.et vagy jövet.........................................
menet és vísszajövet 1 órai várakozással
minden további órára.......................................

A dijak reggeli 6 órától esti 9 óráig
uak.

60
— i SO

— 50 
80

Két Egy 
ovas iova<

1. Napszámra. I 1
Egész napra, reggeli 7 órától esti 9 óráig
Fél napra, reggeli 6 órától d. n. 1-ig, vagy 

d. u. 1-től esti 9 óráig ..................................

5 ~ S' —I
3 - aj-

II. Óraszámra.
Fél órára.............................................................. — 40 — Í30
*/, órára.............................................................. — 60 - 45
Egy egész órára ............................................ 80 - 60
Minden következő órára ............................. 40 —,30
Az utolsó órán tál félórára v. kevesebb időre 20 -115

III. Egyes járatokért,
Megállapodás és visszamenőt nélkül a város

50 - 30sorompóin belül —
IV. Meghatározott járatok. 

Temetéseknél (valláskülönbség nélkül), ha 
a végtisztesaég a templomban történik,

2 - 1 40Átemelőbe ki és vissza..................................
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_ 60

— Í3o
— !7 I 
_|4il

- 90
— ,3

- .!•• 
80] -iß.

—[40 — A)
számíttat

NAGYKERESKEDŐK és GYÁROSOK
DEBRECZEN,

PIACZ. 1584. A , BIKA“ SZÁLLODA MELLETT
»B EB €B m m M €4 CB

az Őszi ós Téli idényre az újabban kibővített 
detail osztályban.

Jäger, gyapjú és pamut 
alsó ruházati czikkek. 

harisnyák és kesztyűk,
Nők, férfiak és gyer­

mekek számára.
Színes velez szoknyák és nadrá­

gok, vadász, ujjas es kötött 
bekötök.

Besliai kendek és sikk,
Fehérnemüek, nyakkendők,

esernyők,

PÉNZEKÉ Z B V IKK.
Norinbergi áruk nagy válasz­

tékban.
színtartó kötö és himző

r> A M U T O K.
OS

S E Iá Y E ül.

GYAPJÚ PAMUTOK.
1M K ■»* m«»* *• ,

CSIPKE és SZALLAGOK
Csipke függönyök.

Mindenfele bélésáruk és más
szabókellékek, a legdusabb vá­

lasztékban
KEFE-ÁRUK

háztartási, gazdálkodási és ipari 
czélokra.

Ecsetek, meszelők, 
seprők,

ruha-, haj-, fog és körömkefék,
festik, szappanok,

illatszerek, valamint minden e szak­
mához tartozó bal- es külföldi

toilett czikkek dús raktára.
Fodrász kellékek nu»y- 

választékban.

m
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Női kézimunkák
előrajzolva, kezdve és készen

minden hozzávalókkal
a legolcsóbban kapható

női divat áruházában. 
Debreczen Kossuth-utcza 3. sz.

Első magyar orvosilag elösmert mii mellfüző gyár- |

i\

mi

223. szám.

■ Készpénzfizetés mellett, zsákkal együtt, j
® ion kiló*

A. Asztali dara aagystemii . . . 13 80
B. Szinte „ aprószemü . . . 13- I
0. Király liszt............................... 13
1. Lángliszt. kivonat..................... 12 60 !
2. Elsőrendű zsemlye liszt . . . 12 40’
3. Zsemlye liszt............................... 12.— i
4. Elsőrendű kenyér liszt , . 11.60 5
5. Közép kenyér liszt . ... 11 20
6. Kenyér liszt.......................... . 10 80 $
7. Barna kenyórliszt zsákkal á 70 kly 9.60 j
8. Takarmány liszt „ . „ „ 6.60 1
11. Finom korpa zsákkal á 50 klg 3 20 1

„ , zsáknélkül . . . 3.— 6
12. Durva „ zsákkal „ „ „ 3.20

„ , zsáknélkül . . . 3.—
Csirke búza zsák nélkül ... 3.—

Debreczen, 189G. aug. 25. *
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A női szépség1
kecsességet és elegancziáját nagyban emeli a jó 
fűző, különösen ha oly kitűnő hirü czégtől való 
mint

Goldstein Karolina
Debreczen. főtér

a megyeház mellett, I I U IA-li áx,
a hol dús választékban kapható

Bécsi, Párisi, gumi és sport
úgyszintén

dajkaíiixö gummi részekkel.
Valamint nyári és hasfüző, vállftiző gerade- 

Ii altéi* raktáron.

RÄÄ'SriWWS»!»

Az „ISTVÁN“ gőzmalom társulat 

gyártmányainak

ÁRJEGYZÉKE.
Az 1887. április hó 18-kán Budapesten 
tartott általános magyar malom-gyűlésen S 
megállapított s 1887. junius 1-dn életbe 
lépett eladási, fizetési é's szállítási módo­
zatokra vonatkozó egyezmények szerint.

Itt helyben, kötelezettség nélkül.

V’lje^y:
Az Ács féle (czukrozott)

Cascara-sagrada-labdacs
a m. korona.

(Nép nyelvén • „Korona-pilula“) a legártal­
matlanabb, nem drasztikus, de tartósan ható gyomor 
tisztitó, hash aj tó-szer, mely számtalan orvosi szak- 
tekintély által, mint legjobb van ajánlva !

Az orvosi szaksajtó is oly elósmeréssel nyi­
latkozik róla, mint még eddig egyetlen magyar 
gyártmányról sem.

Legolcsóbb és valamennyi laxans-szer közt. 
Kapható a gyógyszertárakban : Egy üveg (50 db) — 
50 kr. Egy próba-doboz (12 drb) — 16 kr.

Postán vidékié szétktildve (mint legkisebb 
mennyiség) 8 üveg, vagy 10 doboz franko szállit- 
tatik alulírott gyógyszertár által 1 frt 70 krnak 
előzetes beküldése mellett.

Az Ács-féle (czukrozott)
Vas-mangan-peptonat-labdacs

a legtekintélyesebb orvosi szaktekintélyek egybe­
hangzó véleménye szerint a gyomorban Icgkóny- 
nyebben oidödó, legbiztosabb hatású, étvágy­
zavart nem okozó, legradikálisabb gyógyszer > ér- 
szegénység, higvériiség és sttpkór ellen.

a fővárosban már több tekintélyes 
egyedül csak ezt rendeli betegeinek !

Számtalan elismerő levél !
Kapható a gyógyszertárakban :
Egy üveg (50 drb) — 60 kr.

orvos

Postán vidékre szétküldve (mint legkisebb 
mennyiség) 8 üveg tranco szállíttatik 2 írtnak elő­
zetes beküldése mellett, (ez fél kúra felnőttnek, 
egész kun. gyermeknek) 4 frt beküldése mellett 7 
üveg ftanco (egész kúra felnőttnek.)

Előállítási hely és szétküldési raktár egyedül :

P. Ács Albert győgysz., mülaboratiuma Sz. Fehérváron (gr. Ziehy-ház.)
(NB. Csak re a valód1", amely a „magyar koronát“ tünteti fel a pecséteu.j

Fontos minden kocsitulajdonosra nézve!
I. bécs újhelyi gyanta- és terpentinolaj-tisztitó-, 

kátrány- és zsiradékáru gyár.

FRANZ V. FURTENBACH
Becs Ujhelyen. \

eV ftV d

4>

Bejegyzett

A

védjegy.

iA f*. v
6», V

^ ve**
Vó* V vo* .

■tf

.. \ v é*

. VX

^ Nincs
eV * ^>^fagyás, nincs 

melegenfutás, 
nincs lecsurgás. 

Nelkiilözhetetlen kiko­
pott tengelyek részére. 

Előnyös nyílt teherkocsi-ten­
gelyekre nézve is. Bármely kenési 

munkálatnál használható.
Vegyészileg megvizsgálva ! 
leyaltorlalilag kipróbálva !

SnvnuMiles, Vízmentes, <*yantaiiieii<e».

Szétküldés csak 5 kilogrammos eredeti bádogszelenczékben.
Árakszelenczénkint:

Ausztria-Magyarországba, minden postaállomásra bérmentesen írt 2.50 
íiífíP*® Herczegovinábr minden postaállomásra hérmentesen fit 2.75 
Külföldre a bécsújhelyi szétküldési állomásról........................... frt 2.25

Debreczen, 1896. nyomatott Kutasi I. könyvnyomdájában.

M
értékatini m

egrendelések 6 éra alatt kész.


